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User Manual

Product Information

1. Intake Nozzle (Align the mouthpiece with the nozzle for the post-installation puff test.)
2. Power / Function Key

3.1PS Display Screen

4. Test Result Indicator Light

5. Type-C Charging Port

6. Air Gate

7. Speaker Opening (Emits voice prompts and alerts.)

Operating Steps

1. Long press the Power button for 2 seconds to turn on the device.

2. Insert the mouthpiece into the designated hole.

3. Press the Power button once to enter the test interface. The screen will display “Ready’.

4. The screen will display “Please blow”, accompanied by a voice prompt.

Blow into the mouthpiece steadily for 5 seconds. The device will vibrate while blowing is detected.
Vibration stops automatically after 5 seconds. If blowing time is less than 5 seconds, or
interrupted, the device will prompt “Blowing interrupted” and return to the blowing stage.
5. After successful blowing, the device enters the data analysis stage.

6. Once analysis is complete, the test results are displayed on the screen and simultaneously
announced by voice prompt.

7. Press the Power button to return to the main interface and prepare for the next test.

8. To shut down the device, long press the Power button. If no operation is performed for 60 seconds,
the device will shut down automatically.

Screen & Indicator Light Descriptions

Green Light
Within Standard

+ Measurement < 0.2 g/L

« Measurement < 0.030% BAC

+ Measurement < 0.15 mg/L.
Indicates a safe/under-limit state.

Yellow Light
Drinking Detected

+02g/lL<BAC<08glL

+0.030% < BAC < 0.080%

+0.15 mg/L < BAC < 0.25 mg/L

Yellow light turns on, accompanied by an alarm sound

. Red Light
Drunk Driving
+BAC208g/L
+ BAC 2 0.080%
+BAC >0.25 mg/L
Red light tums on and rapid alarm sounds.
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Screen Descriptions

Home Screen Test preparation

Please blow air Analysing

Drinking Rate Indicator

%BAC

Drinking state

Understandard state

%BAC

Drukness

Menu Settings

1. From the standby interface, long press the [Power] button for 2 seconds until the “drop”
prompt appears to enter the main menu.

2. Once in the main menu, use the navigation keys to move the cursor. Press the button when
the “drop” prompt sound occurs to select a menu option.

3. Move the cursor to the desired function, then long press the button for 2 seconds to confirm
and complete the setting.

4.To return to the previous menu, move the cursor to “Return” and long press the button for

2 seconds.

5. Test Mode Setting: (Proceed with specific instructions for test mode here.)

1 2

3 4
%BAC
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6. Language Settings

1 2
3 4

7. Sound Settings

1 2

8. Time and Date Settings

9. History Query

The instrument features a data storage system capable of recording up to 1,500 measurements.
Historical measurement data can be viewed in the History menu. Data stored in the system will not
be lost when the battery is replaced. If the storage reaches its maximum capacity, new measurements
will overwrite the oldest data automatically.
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10. System Information Query

1 2

Battery and Charging

Alcohol Breath Tester D1000 is equipped with a high-capacity lithium battery, providing up to one
month of standby time when fully charged. The battery icon in the upper-right comer of the display
indicates the current battery level.

The device uses a USB Type-C charging interface, which offers fast charging and broad compatibiliy.
Use only a Type-C 5V/2A adapter or a standard-compliant power bank for charging.

Warning: Using low-quality or non-standard chargers may damage the device.

Battery Status Indicators:

« Red icon: Low battery — please charge

« Green icon flashing: Charging in progress.

« Green icon fully lit: Battery fully charged.

1 2

Important Reminder

To ensure accurate test results, avoid smoking, eating, or drinking for at least 20 minutes before
testing. This is standard practice for all breath alcohol detectors. Residual alcohol in the mouth can
cause false high readings. For low alcohol concentration tests, wait 3-5 minutes between each test.
For high alcohol concentration tests, wait at least 10 minutes before performing another test.

This allows strong alcohol residues on the sensor to dissipate, helping maintain sensor accuracy
and consistent results. For first-time use or after long storage:

1. Fully charge the device

2. Enter the main menu.

3. Clean the sensor in Test Mode.

4. Begin testing

Warnings

1. The device contains small parts, that can be harmful if swallowed or damaged. Children may
accidentally activate the device, drop it, or misuse it, leading to injury or inaccurate readings. Pets
may chew on cables or the device, which can result in electrical hazards or device damage.

2. Always store the device in a cool, dry, and ventilated place, away from direct sunlight, heaters,
or humid environments.

3.For long-term storage, charge the battery fully to prevent battery degradation or loss of capacity.
4. Only use approved USB Type-C 5V/2A adapters or power banks. Non-standard chargers may
overheat the battery or damage internal electronics.

5. Do not leave the device charging unattended for extended periods to reduce risk of overheating.
6. The device is not waterproof. Do not expose it to water, rain, liquids, or high humidity. Avoid
using the device with wet hands, and do not place it on wet surfaces. Water exposure can
short-circuit the electronics, damage the sensor.

7. Do not disassemble, puncture, or drop the device. Impact can damage the sensor and internal
circuits, affecting accuracy.

8. Avoid placing the device near strong magnets or high-voltage equipment, as this may interfere
with the readings.

9. Only use the device on human breath; it is not designed for other gases or liquids.

10. For reliable results, avoid smoking, eating, drinking, or chewing gum for at least 20 minutes
before testing. Residual alcohol in the mouth may cause false high readings, even if the person
has not consumed alcohol recently.

11. Clean the sensor regularly according to the manual, especially before first-time use or after
prolonged inactivity.

12. If the device or battery shows unusual heat, odor, or smoke, stop using it immediately and
contact customer support.

13. The device is intended for personal, informational use only. It cannot replace professional
medical testing or legal authorities. Do not rely solely on the device to decide whether to drive.
Always follow local laws and regulations regarding alcohol consumption.

14. Avoid exposure to dust, smoke, or chemicals, which may shorten sensor life.

15. Do not use this device as the sole tool for determining fitness to drive. The displayed results
are for reference only.

16.The manufacturer and seller disclaim all legal responsibility for measured or estimated test values.

17. To keep the device in good condition, it is recommended to use it at least once a month.

E-mail: sklep@zenwire.eu
Manufacturer: Zenwire Sp.Z.0.0. Kotobrzeska 4,
Poznan 60-418, Made in PRC.
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Alkomat D1000

Instrukcja Obstugi

Informacje o Produkcie

1

1. Koficowka do wdmuchiwania powietrza (Wyréwnaj ustnik z koricéwka w celu wykonania testu
oddechowego po zamontowaniu ustnika.)

Przycisk zasilania / funkcji

Wyswietlacz IPS

Lampka wskaznika wyniku testu

Port fadowania Type-C

Zawor powietrza

Otwor glosnika

Kroki Obstugi

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk Power przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie

No o s eN

2. Wi6z ustnik w przeznaczone do tego otwor.

3. Naciénij przycisk Power raz, aby wejs¢ do interfejsu testu. Na ekranie pojawi sie komunikat
"Ready".

4. Na ekranie pojawi sig komunikat "Please blow", wraz z sygnatem glosowym. Wydychaj
powietrze do ustnika i

przez 5 sekund. Urzadzenie wibruje podczas
Wibracja je sie ie po 5 Jesli czas

v
dmuchania jest krétszy niz 5 sekund lub zostanie przerwany, urzadzenie wyswietli komunikat
"Blowing interrupted" i powréci do etapu dmuchania.

5. Po prawi i pi i do etapu analizy danych

6. Po zakoriczeniu analizy wynik testu zostaje wyswietlony na ekranie i jednoczesnie ogloszony
komunikatem glosowym.

7. Naciénij przycisk Power, aby powrdci¢ do gléwnego interfejsu i przygotowat urzadzenie do
kolejnego testu.

8. Aby wylaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk Power. Jesli przez 60 sekund nie

wykonano zadnej operacji, urzadzenie wylaczy sie automatycznie.

Opis Ekranu i Lampki Wskaznika

+ Pomiar < 0,2 g/l

« Pomiar < 0,030% BAC

« Pomiar < 0,15 mg/L

Wskazuje stan bezpieczny / ponizej limitu

Z6ite Swiatlo
Wykryto alkohol

+02g/lL<BAC<08glL

+0,030% < BAC < 0,080%

+0,15 mg/L < BAC < 0,25 mg/L

Zapala sig z6hte $wiatio, ktéremu towarzyszy sygnal alarmowy.

. Czerwone Swiatlo
Prowadzenie po spozyciu alkoholu
*BAC208g/L
+ BAC 2 0,080%
+ BAC > 0,25 mg/L
Zapala sig czerwone $wiatlo, a sygnat alarmowy brzmi szybko.

-

Tabela Poréwnawcza Stezenia Alkoholu w Oddechu i Krwi
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Powszechnie stosowane jednostki w réznych krajach: mg/100mi (Chiny),
% BAC (USA), g/L (Europa), mg/L BrAC (Japonia)

Wskaznik postepu stezenia alkoholu
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Opis Ekranu

Ekran gtéwny Przygotowanie do testu

Mniej dmuchaj powietrze Analiza

Wskaznik Tempa Spozycia

0.030

%BAC %BAC

Stan ponizej normy Stan po spozyciu alkoholu

%BAC

Stan nietrzezwosci

Ustawienia Menu

1. Z poziomu interfejsu gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk [Power] przez 2 sekundy, az
pojawi sie komunikat "drop”, aby wejs¢ do giéwnego menu.

2. W glownym menu uzyj klawiszy nawigacyjnych, aby przesunac kursor. Nacisnij przycisk w
momencie, gdy uslyszysz dzwiek "drop", aby wybra¢ opcje menu

3. Przesun kursor do wybranej funkcji, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy, aby potwierdzi¢ i zakonczy¢ ustawienie.

4. Aby powroci¢ do poprzedniego menu, przesuri kursor na "Return” i naciénij przycisk przez 2
sekundy.

5. Ustawienie trybu testu: j zgodnie ze 6 i i trybu testu.)

%BAC

6. Ustawienia Jezyka

1 2
3 4

7. Ustawienia Dzwigku

1 2

8. Ustawienia Czasu i Daty

1 2
3 4
9. Przegladanie Historii
Urzadzenie posiada system danych, ktéry moze rejestrowac do 1 500 pomiaréw.

Dane historyczne mozna przegladaé w menu History. Dane zapisane w systemie nie zostana
utracone po wymianie baterii. Gdy pamig¢ osiagnie maksymalna pojemnosé, nowe pomiary
automatycznie nadpisza najstarsze dane

mg/100m! mg/100m!

mg/100m!

10. Przegladanie Informacii o Systemie
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Bateria i tadowanie

Alkomat D1000 jest zony w litowy o duzej $ do
jednego miesiaca czasu czuwania po petnym natadowaniu. lkona baterii w prawym gémym rogu
ekranu wskazuje aktualny poziom natadowania. Urzadzenie korzysta z interfejsu tadowania USB
Type-C, ktéry zapewnia szybkie fadowanie i szeroka kompatybilnos¢. Do fadowania nalezy uzywaé
wylacznie adaptera Type-C 5V/2A lub power banku zgodnego z normani.

Ostrzeze
urzadzenie.

Wskazniki stanu baterii:

: Uzywanie niskiej jakosci lub i znorma moze

+ Czerwona ikona: Niski poziom bateri — prosze natadowa.
« Zielona ikona migajaca: Trwa fadowanie.
« Zielona ikona w petni $wiecaca: Bateria w peini natadowana.

1 2

Wazna Informacja

Aby zapewni¢ dokiadne wyniki testu, nalezy unika¢ palenia, jedzenia i picia przez co najmniej 20
minut przed badaniem. Jest to zasada dla 6 $
alkoholu w ustach moga spowodowat faiszywie wysokie wyniki. Zaleca sig odczekat kilka minut

(3-5 minut), miedzy kazdym testem na obecnos¢ alkoholu w wydychanym powietrzu (w przypadku
malego stezenia alkoholu). W przypadku testu wysokiego stezenia alkoholu, zaleca sig odczeka co
najmniej 10 minut przed przeprowadzeniem nastepnego testu. Daje to czas na usuniecie silnych
pozostalosci alkoholu, powstajacych na czujniku. Pomaga takze utrzymac prawidiowy stan czujnika i
Sp6jnose wynikow testu. Przy pierwszym uzyciu lub po diugim przechowywaniu:

1. Nafaduj urzadzenie w peini

2. Wejdz do gléwnego menu.

3. Oczys¢ czujnik w Trybie Testu.

4. Rozpocznij testowanie.

Ostrzezenia
1. Urzadzenie zawiera mate elementy, ktére moga byé niebezpieczne w przypadku potknigcia lub
Dzieci moga ¢ upuscié je lub niewlasciwie uzyé,
co moze prowadzi¢ do obrazen lub nieprawidiowych wynikow. Zwierzeta moga gryz¢ kable lub
co moze ¢ Y lub sprzetu.
2. Przechowuj urzadzenie zawsze w chtodnym, suchym i wentylowanym miejscu, z dala od
$ Swiatta 6w i wil $ i

3. Przy diugotrwalym przechowywaniu nataduj baterie w petni, aby zapobiec jej degradacji lub
utracie pojemnosci.

4. Uzywaj wylacznie zatwierdzonych adapteréw USB Type-C 5V/2A lub power bankéw.
Nieoryginalne fadowarki moga przegrzac baterig lub uszkodzi¢ elektronike wewnetrzna.

5. Nie pozostawiaj urzadzenia podiaczonego do tadowania bez nadzoru przez diugi czas, aby
2Zmniejszy¢ ryzyko przegrzania.

6. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Nie narazaj go na kontakt z woda, deszczem, plynami ani
wysoka wilgotnoscia. Unikaj uzywania urzadzenia mokrymi rekami i nie kladz go na mokrych
powierzchniach. Kontakt z woda moze spowodowac zwarcie, uszkodzenie czujnika.

7. Nie rozbieraj, nie j ani nie upuszczaj
obwody wewnetrzne, wplywajac na doktadnosé pomiaru.

Uderzenia moga uszkodzié czujnik i

8. Unikaj umieszczania urzadzenia w poblizu silnych magnesw lub sprzetu wysokiego napiecia,

poniewaz moze to zakidcat odczyty.

9. Uzywaj urzadzenia wylacznie do pomiaru ludzkiego oddechu; nie jest przeznaczone do innych

gazéw ani cieczy.

10. Aby uzyskac wiarygodne wyniki, unikaj palenia, jedzenia, picia lub zucia gumy przez co

najmniej 20 minut przed testem. Pozostalosci alkoholu w ustach moga powodowac falszywie

wysokie wyniki, nawet jesli osoba nie spozywata alkoholu wezesniej

11. Regularnie czy$¢ czujnik zgodnie z instrukcja, szczegolnie przed pierwszym uzyciem lub po

diugim okresie nieaktywnosci.

12. Jesli urzadzenie lub bateria wykazuje nadmierne nagrzewanie, zapach lub dym, natychmiast

przerwij uzycie i skontaktuj sie z obstuga Kiienta.

13. Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku osobistego i informacyjnego. Nie

zastepuje profesjonalnych badaf medycznych ani organéw prawnych. Nie polegaj wylacznie na
przy podej decyzjio pojazdu. Zawsze przestrzegaj lokalnych

przepiséw dotyczacych spozycia alkoholu.

14. Unikaj narazenia urzadzenia na kurz, dym lub chemikalia, ktére moga skroci¢ zywotnos¢

czujnika.

15. Nie uzywaj urzadzenia, jako narzedzia do okreslania i ia decyzji o

prowadzenia pojazdow. Wyswietlany wynik ma charakter wylacznie informacyjny.

16. Producent i sprzedawca zrzekaja sie wszelkie] odpowiedzialnosci prawnej za zmierzong /
szacunkowa wartos¢ testu.

17.Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie, zaleca sig korzystanie z urzadzenia przynajmniej
raz w miesiacu.

E-mail: sklep@zenwire.eu
Producent: Zenwire Sp. Z.0.0. Kotobrzeska 4,
Poznar 60-418, Produkcja w PRC.
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urzagzen elekirycznych Pravidiowe.
postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtormego uzycia lub odzysku podzespolow polega na przekazaniu
urzadzenia punktu zbi6rki ezplatnie. W niektorych krajach
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urzadzenia zasobow Kere
moze byé zagrozone

2biork Jest karami

I ocFovechich preepisach okanych

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
Csiezr Z punktem zy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informagji.

Pozbywanie si¢ odpadéw, w krajach poza Unia Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem

uzyskania informacji o ym sposobie
C€ RoHs




